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La seance est ouverte a 10 h 50. 

Adoption de l’ordre du jour 

L’ordre du jour est adopte. 

La situation concernant l’lraq 

Troisieme rapport etabli par le Secretaire 
general en application du paragraphe 4 de la 
resolution 2107 (2013) (S/2014/480) 

Troisieme rapport du Secretaire general 
presente en application du paragraphe 6 de la 
resolution 2110 (2013) (S/2014/485) 

Le President {parle en anglais ) : Conformement 
a l’article 37 du reglement interieur provisoire du 
Conseil, j’invite le representant de l’lraq a participer a 
la presente seance. 

Conformement a Particle 39 du reglement 
interieur provisoire du Conseil, j’invite M. Nickolay 
Mladenov, Representant special du Secretaire general et 
Chef de la Mission d’assistance des Nations Unies pour 
l’lraq, a participer a la presente seance. 

Au nom du Conseil, je souhaite la bienvenue a 
M. Mladenov, qui participe a la presente seance par 
visioconference depuis Bagdad. 

Le Conseil de securite va maintenant aborder 
l’examen de la question inscrite a son ordre du jour. 

J’appelle l’attention des membres du Conseil 
sur le document S/2014/480, qui contient le troisieme 
rapport du Secretaire general etabli par le Secretaire 
general en application du paragraphe 4 de la 
resolution 2107 (2013) du Conseil de securite. Je tiens 
egalement a appeler l’attention des membres du Conseil 
sur le document S/2014/485, qui contient le troisieme 
rapport du Secretaire general presente en application du 
paragraphe 6 de la resolution 2110 (2013). 

Je donne maintenant la parole a M. Mladenov. 

M. Mladenov {parle en anglais) : En ce mois 
saint, je voudrais tout d’abord commencer par souhaiter 
un bon ramadan a tous nos amis et collegues musulmans, 
et leur dire Ramadan kareem. 

J’ai l’honneur de presenter aujourd’hui au Conseil 
deux rapports au nom du Secretaire general. Le premier, 
presente en application de la resolution 2110 (2013), 
concerne les activites de la Mission d’assistance des 
Nations Unies pour l’lraq (MANUI) (S/2014/485) 
et les derniers faits nouveaux survenus en Iraq, 


tandis que le second, presente en application de la 
resolution 2107 (2013), a trait aux relations entre l’lraq 
et le Koweit (S/2014/480). 

Au cours des premier et deuxieme exposes que 
j’ai presentes au Conseil, respectivement en novembre 
de l’annee derniere (voir S/PV.7068) et en mars de cette 
annee (voir S/PV.7149), j’avais explique comment Pest 
de la Syrie et l’ouest de l’lraq etaient en train de devenir 
un seul et meme champ de bataille. Le 29 juin, l’Etat 
islamique d’lraq et du Levant - ou plus simplement 
l’Etat islamique - s’est empare d’un poste-frontiere 
militaire situe a la frontiere entre l’lraq et la Syrie et 
a declare exercer le controle de plusieurs regions de 
ces deux pays. Ce groupe, qui est inscrit sur la liste 
du regime de sanctions de l’ONU en tant qu’affilie a 
Al-Qaida, s’est empare de la deuxieme plus grande ville 
d’lraq et controle desormais environ un tiers du pays. 
Ce faisant, il a mis la main sur quelque 450 millions de 
dollars qui se trouvaient dans les coffres de la Banque 
centrale iraquienne a Mossoul. II controle un reseau 
d’infrastructures clefs, y compris des puits de petrole 
et des pipelines. II a egalement accru sensiblement ses 
capacites militaires. 

Autrefois simple faction dissidente d’Al-Qaida, 
l’Etat islamique d’lraq et du Levant represente 
aujourd’hui une menace complexe pour la paix et la 
securite de l’lraq, de la region tout entiere et meme au- 
dela. Les actes terroristes qu’il commet sont criminels 
et injustifiables, quels qu’en soit les motifs. II recrute 
et utilise des combattants etrangers, il commet des 
meurtres, des prises d’otages, des enlevements, des 
violations flagrantes des droits de l’homme, autant 
de raisons qui font que la communaute internationale 
et le Conseil de securite devraient exiger de maniere 
absolument categorique qu’ils cessent toutes hostilites 
et atrocites, et demander aux Etats Membres de cooperer 
aux efforts pour faire appliquer les sanctions en place 
et de faire rendre des comptes a ceux qui commettent, 
organisent ou parrainent ces attentats, crimes de guerre 
et crimes contre l’humanite effroyables. 

La strategic de l’Etat islamique d’lraq et du 
Levant est claire depuis le debut. Son objectif est 
d’exercer un pouvoir permanent, par-dela le controle des 
autorites, grace a la terreur et a la violence. Il s’emploie 
a radicaliser les populations en en exploitant les 
legitimes doleances. Il se sert des divisions au sein de la 
societe iraquienne afin de creuser les lignes de fracture 
confessionnelles, d’alimenter l’instabilite sociale et de 
fragiliser le Gouvernement et les representants elus. 
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Ces dernieres semaines, l’Etat islamique d’lraq 
et du Levant s’en est pris directement aux minorites 
de la province de Ninive. Les chretiens ont regu pour 
ultimatum de se convertir, de payer un impot, de partir 
ou bien de risquer une execution imminente. Les chiites, 
les turkmenes, les yezidis et les shabaks sont la cible 
d’enlevements, de meurtres systematiques et leurs biens 
sont detruits. En ville, les maisons appartenant aux 
membres de ces minorites ont ete marquees d’un signe 
distinctif. Des dizaines de milliers de personnes ont ete 
deplacees ou forcees a fuir et a chercher refuge ailleurs, 
tandis que de nombreuses autres ont ete executees ou 
kidnappees. Ces actes revoltants, qui sont un aspect de 
ce qui est en train de devenir un exode tragique de plus 
en plus massif, ont ete vigoureusement condamnes par 
le Parlement iraquien, le Gouvernement et les autorites 
religieuses, ainsi que par le Secretaire general et le 
Conseil de securite. 

Depuis le debut de l’annee, on estime 
qu’environ 1,2 million d’lraquiens ont perdu leurmaison. 
Plus des trois quarts d’entre eux sont deplaces dans des 
zones qui ne sont pas sous le controle du Gouvernement 
ou des zones ou regne une grande insecurite. Des 
millions d’autres sont pris au piege dans des zones 
de combats. L’ONU a recense plus de 1 600 sites de 
deplacement dans tout le pays. Le tableau qui se dessine 
est extremement inquietant. 

Les gouvernorats de la region iraquienne 
du Kurdistan accueillent aujourd’hui plus 
de 300 000 nouveaux deplaces et leurs capacites d’y faire 
face sont submergees. Ces nouveaux arrivants s’ajoutent 
aux plus de 225 000 refugies syriens deja venus trouver 
protection dans les trois provinces kurdes de l’lraq. 
Je tiens a saluer les efforts des milliers de families 
d’accueil et des responsables locaux et nationaux qui, 
dans tout l’lraq, participent a l’action humanitaire. 

Je puis assurer le Conseil que l’ONU va continuer 
a travailler en lien et en coordination etroits avec le 
Gouvernement iraquien et le Gouvernement regional 
du Kurdistan pour repondre aux besoins humanitaires 
urgents de ces personnes deplacees par le conflit actuel. 
Je veux aussi etre absolument clair : nous n’epargnerons 
aucun effort pour atteindre tous ceux qui souffrent du 
fait des combats, ou qu’ils se trouvent. 

Je me felicite tout particulierement de la decision 
du Gouvernement iraquien d’affecter la somme 
de 400 millions de dollars a Paction de reponse aux 
besoins des deplaces. L’ONU est prete a apporter son 
aide pour le decaissement de ces fonds et a epauler le 


Gouvernement dans les efforts qu’il multiplie en ce sens. 
L’ONU est prete a travailler avec les autorites pour que 
des mesures soient rapidement prises en vue de creer 
un systeme exhaustif d’enregistrement des refugies 
qui couvre tout le territoire iraquien, et a les aider a 
localiser les deplacements. Je tiens aussi a remercier 
les Etats Membres de leur generosite, et notamment le 
Royaume d’Arabie saoudite, qui a recemment promis 
de verser 500 millions de dollars, ce qui va permettre 
a l’ONU de continuer de fournir un appui vital, en 
particulier des abris adaptes a la fois pour l’ete et l’hiver. 

La propagation de la violence a de graves 
repercussions sur la situation des droits de l’homme en 
Iraq. La MANUI suit et relate minutieusement les effets 
du conflit sur les civils et les infrastructures civiles. 
La Mission mene aussi directement des actions de 
plaidoyer aupres des chefs politiques, communautaires 
et religieux dans le but d’attenuer les effets de la 
violence et de sensibiliser toutes les parties au conflit 
a leur obligation de proteger les civils. La MANUI et 
l’equipe de pays des Nations Unies consacrent toutes 
leurs ressources a la coordination de la fourniture d’une 
assistance humanitaire vitale aux civils touches par la 
violence. 

Malgre nos efforts, toutefois, 5 500 personnes ont 
ete tuees et quelque 12 000 autres blessees entre janvier 
et juin de cette annee. Pres de 900 personnes sont 
mortes rien qu’en juillet. J’exprime mes plus sinceres 
condoleances aux victimes de toutes les victimes civiles 
du terrorisme, ainsi qu’aux families des membres des 
forces de securite iraquiennes qui ont perdu la vie en 
service. 

La MANUI est gravement preoccupee par 
la securite et la protection des civils dans les zones 
touchees par la violence, et notamment des membres 
des categories les plus vulnerables tels les femmes, y 
compris les femmes ayant charge de families, les enfants, 
les personnes agees, les personnes handicapees, ainsi 
que de divers groupes ethniques, religieux et culturels. 
Des informations nous sont parvenues signalant 
que les femmes etaient prises pour cible et que leurs 
libertes etaient severement restreintes dans les zones 
sous controle de l’Etat islamique d’lraq et du Levant. 
Je suis egalement tres inquiet par les meurtres et les 
mutilations d’enfants au cours des attaques aveugles qui 
sont menees, notamment les bombardements de zones 
habitees, ainsi que par le recrutement et l’utilisation 
d’enfants pouvant etre ages de 12 ans seulement, et ce, 
dans tous les camps. 
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Je demande a tous les acteurs de ce conflit de 
faire en sorte que les normes des droits de l’homme 
et le droit international humanitaire soient respectes 
dans toutes les phases du conflit arme, et de veiller a 
la protection des civils innocents, des infrastructures a 
caractere social et du patrimoine historique et culturel. 
Le Gouvernement iraquien doit tout mettre en oeuvre 
pour que tout individu qui commet des violations du 
droit international humanitaire ou des atteintes aux 
droits de l’homme ait a rendre des comptes. Les civils 
doivent pouvoir etre surs qu’ils peuvent quitter les zones 
touchees par la violence de maniere digne et sure, et 
leur droit d’acces a l’assistance humanitaire doit etre 
respecte. Toutes les parties doivent mettre en place des 
couloirs humanitaires, notamment pour les populations 
assiegees, et respecter le droit des organisations 
impartiales de fournir une assistance humanitaire a 
ceux qui en ont hesoin. 

Face a l’engrenage de la violence et de l’instahilite 
en Iraq, beaucoup se demandent ce qui peut etre fait pour 
inverser la tendance. II est clair que l’lraq ne sera jamais 
plus ce qu’il etait avant la chute de Mossoul. L’Etat 
islamique d’lraq et du Levant reste certes la plus grande 
menace a la souverainete du pays, mais il a ete rejoint 
au sein d’une alliance de convenance temporaire par 
plusieurs autres groupes ayant des ohjectifs differents. 
D’anciens militants baassistes et des tribus sunnites ont 
utilise le pretexte de l’avancee de l’Etat islamique d’lraq 
et du Levant pour s’allier. Les ohjectifs sont tres varies, 
certains sont essentiellement d’ordre religieux, tandis 
que d’autres sont diriges contre le Gouvernement ou 
visent un renversement de l’ordre constitutionnel. 

L’Etat islamique d’lraq et du Levant et les groupes 
armes associes ont livre des batailles feroces contre 
les forces de securite iraquiennes et se sont empares 
de larges portions de territoire dans les provinces de 
Ninive, d’Anbar, de Salah al-Din et de Kirkouk, ainsi 
que de certaines zones de la province de Diyalah. Ils 
font peser une menace directe sur une infrastructure 
vitale, notamment la raffinerie de Bayji et plusieurs 
bases aeriennes qui, s’ils venaient a s’en emparer, 
leur permettraient d’accroitre considerablement leurs 
ressources financieres et en matiere de securite. En 
reponse a la crise, les forces de la region iraquienne 
du Kurdistan, egalement connues sous le nom de 
Peshmergas, se sont deployees dans les zones dont 
les forces de securite iraquiennes s’etaient retirees, y 
compris les zones situees pres de la frontiere interne 
contestee, et se hattent actuellement elles aussi contre 
les elements de l’Etat islamique d’lraq et du Levant. 


La solution a la crise ne peut etre uniquement 
militaire. Pour reussir, toute operation de securite a 
hesoin d’etre largement acceptee par l’ensemble des 
forces politiques, religieuses et ethniques. Elle doit 
etre mise en oeuvre en pleine cooperation entre le 
Gouvernement iraquien et le Gouvernement regional 
du Kurdistan, et elle doit respecter le droit international 
humanitaire et les normes des droits de l’homme. II y a 
aussi une condition sine qua non qui est indispensable a 
la reussite de tout plan de securite, et c’est une condition 
fort simple : tous doivent se dresser a l’unisson contre le 
terrorisme. Nul ne doit se tenir a l’ecart, car la menace 
touche des communautes entieres. Tous doivent soutenir 
les institutions nationales legitimes de l’lraq. 

Mais nous devons le dire clairement : une 
solution militaire ne suffit pas, et ne sera certainement 
pas efficace a elle seule. En fait, elle sera impossible 
a moins de s’attaquer aux causes fondamentales de 
la violence et d’appliquer un ensemble de mesures 
sociales et politiques qui repondent aux preoccupations 
de toutes les communautes sans exception. II est 
capital de dresser une feuille de route politique et 
d’avoir une vision d’ensemhle pour reinsurer toutes 
les communautes dans le processus national de prise 
de decisions. II faut repondre sans delai aux exigences 
des sunnites et de toutes les autres composantes de la 
societe iraquienne qui sont legitimes et ne contredisent 
pas a la Constitution. L’impasse entre Bagdad et Erhil 
doit etre resolue sans delai. Les inegalites sous Tangle 
de la pauvrete et du developpement nourrissent aussi 
un legitime ressentiment, y compris parmi certaines 
minorites chiites dans le sud du pays. 

II n’est possible de repondre a ces preoccupations 
et a d’autres qu’en adherant au processus democratique 
et a la Constitution. Un nouveau Parlement a ete elu 
fin avril avec une participation electorate superieure 
a 62%. La semaine derniere, les blocs politiques 
ont montre qu’ils pouvaient conclure un accord en 
elisant le President du Conseil des Representants 
et ses adjoints. L’elan genere par leur election doit 
maintenant se traduire par l’election des dirigeants de 
l’executif, a savoir un nouveau president et un nouveau 
gouvernement. L’lraq ne peut se permettre de faire durer 
longuement le processus de formation du gouvernement, 
car les menaces actuelles continuent de mettre en cause 
l’existence de l’Etat iraquien. 

Aux urnes, le peuple iraquien n’a pas donne a un 
seul bloc politique la majorite absolue au Parlement. 
Le message des electeurs a ete clair : tous les groupes 
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doivent faire des compromis et cooperer pour unir le 
pays. En une heure comme celle-ci, un gouvernement ne 
peut reussir que s’il beneficie d’un soutien substantiel 
des communautes et oeuvre sur la base d’un programme 
clair visant a sauver le pays du terrorisme, de l’esprit 
sectaire et des divisions. L’lraq doit recevoir un soutien 
regional, interregional et international. L’lraq ne peut a 
lui seul faire face aux defis de l’heure sans l’appui de ses 
allies, de la region et de la communaute internationale. 
L’Etat islamique d’lraq et du Levant ne menace pas 
seulement l’lraq. C’est pourquoi un serieux engagement 
entre les parties concernees s’impose d’urgence. 

Je vais maintenant passer brievement a 1’evolution 
de la situation dans la region kurde de l’lraq et parler de 
la deterioration des relations entre Bagdad et Erbil. 

Le 3 juillet, le President de la Region kurde 
a declare son intention de sortir de l’impasse 
politique actuelle au moyen d’un referendum sur 
l’independance, du fait d’un disaccord insurmontable 
sur plusieurs questions critiques, notamment la loi 
sur les hydrocarbures et le partage des recettes, le 
statut des peshmerga, l’adoption du budget federal 
de 2014 et l’application de Particle 140 de la Constitution 
iraquienne. Le Gouvernement de Bagdad a rejete 
toutes les initiatives tendant a l’independance comme 
inconstitutionnelle s. 

Je voudrais encore une fois souligner que le 
projet de loi sur le budget federal de 2014 est toujours 
en suspens, sept mois apres le debut de l’exercice 
budgetaire. Un aspect du differend en cours tient au 
fait que le Gouvernement regional kurde n’a pas regu 
depuis mars les allocations budgetaires prevues. De ce 
fait, il n’a pu payer les traitements du secteur public. 
Apparemment en reaction, Erbil a commence a exporter 
du petrole independamment, mesure contestee par le 
Gouvernement federal. Malgre les efforts faits par la 
Mission d’assistance des Nations Unies pour l’lraq pour 
trouver des compromis acceptables, un net disaccord 
subsiste. 

Les relations entre Bagdad et Erbil ont continue 
de se deteriorer du fait de l’echange de declarations 
inamicales entre leurs dirigeants politiques respectifs, 
ce qui a conduit les ministres kurdes a suspendre leur 
participation au Conseil des Ministres iraquien. J’appelle 
tous les dirigeants politiques a s’abstenir de declarations 
et d’accusations extremes qui pourraient compliquer 
davantage la situation. J’ai trouve encourageant de 
voir, aujourd’hui, que les membres kurdes du parlement 
continuaient de participer au processus politique. La 


Mission d’assistance des Nations Unies pour l’lraq se 
tient prete a poursuivre ses bons offices et son appui 
juridique et technique. 

Je vais aussi presenter aujourd’hui le troisieme 
rapport du Secretaire general (S/2014/480) sur la 
question des Koweitiens et des citoyens de pays tiers 
portes disparus et des biens koweitiens manquants, 
notamment les archives nationales, conformement a 
la resolution 2107 (2013). Les relations de l’lraq avec 
le Koweit continuent de s’ameliorer sensiblement. Le 
don de 10 millions de dollars fait par le Koweit pour 
les secours humanitaires au benefice des deplaces en 
Iraq en a demontre la bonne volonte a l’egard du pays 
voisin. La normalisation des relations est en bonne 
voie et j’ai l’espoir que ces deux pays ne feront que 
se rapprocher encore, ce dont ils tireront un avantage 
mutuel. L’instabilite actuelle en Iraq est le seul facteur 
qui s’oppose a ce que ces relations atteignent leur plein 
potentiel. Tant que le desordre persistera, les decisions 
sur des questions telles que les citoyens koweitiens 
disparus et les biens koweitiens manquants prendront 
plus de temps. 

Le Gouvernement koweitien s’inquiete a juste titre 
de ce que la situation securitaire et l’impasse politique 
en Iraq ne laisseront que peu de temps a la MANUI pour 
remplir son mandat concernant les citoyens koweitiens 
disparus et les biens koweitiens manquants. Je tiens 
a l’assurer, ainsi que le Conseil de securite, que nous 
restons determines a nous acquitter de cette tache 
humanitaire et que l’lraq reste determine a remplir ses 
obligations. Le dernier rapport fait etat de nos efforts 
non seulement pour garder la question au premier plan, 
mais aussi pour formuler de nouvelles idees quant a 
la maniere dont nous pourrions progresser ensemble 
sur les questions qui se posent depuis une decennie 
maintenant au sujet des deplaces et depuis 1990 au sujet 
des archives nationales. 

En consultation avec le Comite international de la 
Croix-Rouge, nous avons reconnu dans la Commission 
international des personnes disparues un partenaire pour 
l’lraq. Nous pensons qu’avec des moyens scientifiques 
et techniques on pourrait surmonter bien des difficultes 
dans la recherche des personnes disparues. J’espere que 
la situation en Iraq se stabilisera, et permettra ainsi au 
Gouvernement d’examiner de telles propositions pour 
que de nouveaux moyens et techniques puissent etre 
utilises dans la recherche des personnes disparues. 

Je suis egalement satisfait qu’un temoin iraquien 
se soit adresse a la Mission d’assistance des Nations 
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Unies pour l’lraq afin d’identifier une tombe au 
Koweit. En collaboration avec les autorites iraquiennes 
competentes, la MANUI conduira ce temoin sur le site. 
Nous esperons que cela debouchera sur des resultats 
tangibles. 

Le Secretaire general a appele a des contacts plus 
reguliers entre les membres du Comite interministeriel 
conjoint Iraq-Koweit sur les biens koweitiens manquants 
afin qu’ils s’accordent mieux sur les moyens pratiques 
de retrouver les archives nationales. Je suis heureux 
que l’lraq et le Koweit soient convenus que le Comite 
des biens doit se reunir desormais deux fois par an. 
Le Premier Ministre iraquien m’a dit clairement qu’il 
donnerait suite a mon information sur les archives afin 
de resoudre ces questions. La MANUI se tient prete 
a seconder les efforts de l’lraq en ce sens. Je souhaite 
aussi informer le Conseil que nous sommes prets a 
faciliter plus de contacts entre les deux pays a tous les 
niveaux. Les relations entre les Gouvernements des 
deux pays sont excellentes. II est temps qu’il en aille de 
meme entre les citoyens des deux pays. 

Les dirigeants koweitiens ont reaffirme leur desir 
d’elargir et d’approfondir les relations avec l’lraq. La 
proposition du Representant special adjoint du Secretaire 
general, M. Buzstin, d’organiser une rencontre de 
jeunes artistes iraquiens et koweitiens au Koweit dans 
le cadre d’une manifestation de l’ONU a ete accueillie 
avec enthousiasme par les dirigeants koweitiens. Si 
la situation securitaire en Iraq le permet, la MANUI, 
en cooperation avec le Programme des Nations Unies 
pour le developpement et les deux Gouvernements, 
etudiera le projet plus avant. Les relations entre Iraq 
et Koweit peuvent aussi produire des dividendes pour 
la region, les relations de l’lraq se renforgant avec tous 
les pays du Golfe. Pour ma part, j’ai l’intention de me 
rendre au Koweit a la premiere occasion apres l’Eid afin 
d’ameliorer la cooperation entre l’lraq et le Koweit. 

Pour terminer, je tiens a dire toute ma gratitude 
pour la confiance qu’ont mise en moi le Secretaire 
general et le Conseil de securite en me plagant a la 
tete de la Mission d’assistance des Nations Unies pour 
l’lraq. Je tiens a marquer devant le Conseil ma gratitude 
personnelle envers mon equipe a Bagdad, Erbil et 
Bassorah et a remercier tous les membres de la Mission 
d’assistance des Nations Unies pour l’lraq et de l’equipe 
de pays des Nations Unies de leur determination 
d’assumer des taches politiques, humanitaires, de 
developpement et d’appui dans un environnement 
dangereux. Je dois une gratitude particuliere a nos 


collegues du service de securite et aux gardes fidjiens 
et nepalais des Nations Unies. J’attends avec interet de 
continuer a remplir le mandat confie par le Conseil de 
securite a la Mission d’assistance des Nations Unies 
pour l’lraq et j’exprime mes profonds et sinceres 
remerciements au Gouvernement et au peuple iraquiens 
pour leur accueil. 

Le President : Je remercie M. Mladenov de son 
expose. 

Je donne maintenant la parole au representant de 

l’lraq. 

M. Alhakim (Iraq) (parle en arabe) : Je voudrais 
d’abord feliciter le Rwanda de son accession a la 
presidence du Conseil de securite pour ce mois et des 
efforts considerables qu’il deploie a la tete des travaux du 
Conseil. Je tiens egalement a vous remercier, Monsieur 
le President, d’avoir accepte de reunir le Conseil par 
deux fois, sur demande de mon pays, pour examiner 
les recents evenements en Iraq. J’aimerais egalement 
remercier M. Nickolay Mladenov, le Representant 
special du Secretaire general et Chef de la Mission 
d’assistance des Nations Unies en Iraq (MANUI), 
ainsi que son equipe a Bagdad et a New York, compte 
tenu tout particulierement des conditions difficiles que 
connait notre pays. 

De plus, je tiens a saluer le fait que le Secretaire 
general et son equipe se rendent demain en Iraq en ces 
temps difficiles pour mon pays, en geste de soutien 
renouvele, de soutien, notamment, des organes des 
Nations Unies au processus politique et a l’etablissement 
d’institutions democratiques, ainsi qu’a la formation 
d’un nouveau gouvernement d’union nationale. 

Nonobstant les recentes menaces terroristes 
en Iraq, l’effort politique se poursuit pleinement, 
conformement a la Constitution. Les troisiemes elections 
legislatives de l’histoire de l’lraq se sont tenues dans 
les temps et, au regard des normes internationales, se 
sont bien deroulees. Plus de 13 millions d’lraquiens ont 
defie les groupes terroristes et les problemes de securite 
pour aller aux urnes. La Cour supreme a confirme les 
resultats du scrutin le 16 juin. La premiere seance du 
Parlement iraquien s’est tenue le l er juillet. Le President 
du Parlement et ses deux vice-presidents ont ete nommes 
le 15 juillet. Cette semaine, le Parlement elira le president 
de la Republique, qui aura la tache de nommer le premier 
ministre et de former un nouveau gouvernement dans 
les 30 jours. Cela donnera lieu ensuite a des elections 
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par lesquelles l’ensemble du peuple iraquien, y compris 
toutes les factions, enterinera ces decisions. 

Dans nos declarations devant le Conseil, nous 
avons maintes fois repete l’importance de la cooperation 
entre les Etats et de la lutte contre le fleau international 
du terrorisme. Toute reticence a combattre le terrorisme, 
quel qu’en soit le pretexte, constitue une grave erreur 
qui conduira inevitablement a un renforcement des 
organisations terroristes internationales dont les 
repercussions se feront sentir dans les pays de la region. 
Nous avons, par consequent, continue de plancher sur la 
question des consequences de la poursuite du conflit en 
Syrie, et notamment de la mise en place d’organisations 
terroristes telles que le Front al-Nosra et l’Etat islamique 
d’lraq et du Levant. Les mises en garde que nous avions 
lancees se sont exactement realisees. 

Un flux ininterrompu de groupes terroristes 
armes a traverse la frontiere de la Syrie en Iraq. Au 
debut du mois dernier, l’Etat islamique d’lraq et du 
Levant, qui n’a cesse de monter en puissance et jouit du 
plein appui logistique, financier et militaire de sources 
exterieures, a lance un vaste assaut dans les zones du 
nord et de l’ouest de nos pays, qui comprennent un 
certain nombre de grandes villes. Les forces de securite 
iraquiennes ont ete contraintes d’effectuer une retraite. 
Dans les zones controlees par l’organisation terroriste 
de l’Etat islamique d’lraq et du Levant se sont produits 
des enlevements de diplomates ainsi que des massacres 
contre des civils, et des executions massives, autant 
d’actes qui constituent des crimes de guerre, comme l’a 
redit la Haut-Commissaire des Nations Unies aux droits 
de l’homme, Navi Pillay. 

Les attentats terroristes perpetres dans les 
gouvernorats iraquiens ont conduit a un exode massif 
de la population - plus d’l million de personnes -, qui 
cherche a echapper a l’oppression de l’Etat islamique 
d’lraq et du Levant en fuyant vers la region du Kurdistan 
et d’autres zones du centre et du sud de l’lraq. Les 
refugies doivent endurer des conditions tres difficiles 
dans la chaleur de l’ete, qui coincide avec le jeune du 
mois saint du ramadan. Le Gouvernement iraquien, en 
cooperation avec la Mission d’assistance des Nations 
Unies pour l’lraq et les institutions des Nations Unies 
concernees travaillant en Iraq, s’efforce d’attenuer le 
plus possible les souffrances pour que les forces de 
securite puissent reprendre le controle du territoire 
iraquien. 

L’Etat islamique d’lraq et du Levant a etabli un 
Etat de type califat dans les territoires qu’il controle, et 


change son nom en Etat islamique. Dans les dernieres 
semaines, il a, dans le cadre d’un effort organise et 
systematique, cible des edifices religieux et detruit des 
lieux saints aussi bien des chretiens que des musulmans. 
II s’attele egalement a ce qu’il appelle le djihad du sexe. 
L’organisation terroriste de l’Etat islamique d’lraq et du 
Levant a promulgue un decret obligeant les chretiens a 
payer de lourdes penalties s’ils ne se convertissaient pas 
a l’islam, ou leur donnant le choix entre se faire tuer ou 
quitter la ville de Mossoul. En consequence, la ville s’est 
desormais videe de sa communaute chretienne. A cet 
egard, nous tenons a dire notre gratitude au Conseil de 
securite pour la declaration qu’il a publiee le 21 juillet et 
dans laquelle il condamne fermement la persecution des 
minorites en Iraq par l’organisation terroriste de l’Etat 
islamique d’lraq et du Levant. Le dernier rapport en 
date publie par le Haut-Commissariat des Nations Unies 
aux droits de l’homme, le 18 juillet, confirme ce que 
le Gouvernement iraquien avait affirme, a savoir que 
les violations flagrantes perpetrees par l’Etat islamique 
d’lraq et du Levant le mois dernier relevaient des crimes 
contre l’humanite et des crimes de guerre. 

Les forces de securite iraquiennes travaillent 
actuellement avec des volontaires et avec les tribus 
afin de faire front contre le terrorisme et de reprendre 
progressivement le controle du territoire. Ils le font 
dans le respect du droit international humanitaire et en 
cherchant a eviter toute victime civile dans la mesure 
du possible, conformement a la Constitution iraquienne, 
qui prevoit que nul ne peut etre arrete ou detenu sans 
mandat d’arret et que les prisonniers ont droit a une 
defense a chaque etape de l’instruction. 

L’lraq applique une politique internationale 
equilibree visant a etablir une cooperation avec les pays 
voisins et le reste du monde. Nous avons ameliore nos 
relations avec l’Etat fraternel du Kowei't par le biais d’un 
certain nombre d’accords. Nos relations diplomatiques 
sont retablies par l’ouverture de nouveaux consulats 
dans differentes villes d’lraq. L’lraq deploie egalement 
tous les efforts possibles pour retrouver les depouilles 
des Koweitiens portes disparus et les archives 
nationales de ce pays. En cooperation avec les autres 
autorites gouvernementales, le Ministere des droits de 
l’homme precede a des excavations et des enquetes dans 
les gouvernorats de Karbala et de el-Mouthanna. Bien 
qu’aucune depouille n’ait encore ete retrouvee, l’lraq 
est determine a obtenir des resultats tangibles a cet 
egard. En outre, la cooperation avec la Republique arabe 
d’Egypte a ete renforcee, tout comme nos relations avec 
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l’lran, grace a la signature d’accords de cooperation 
bilaterale dans les domaines economique et juridique. 

L’lraq continue d’assurer la protection des 
residents du camp Hurriya a Bagdad et de leur fournir 
toute l’assistance humanitaire necessaire, meme s’ils 
appartiennent a l’organisation terroriste Mojahedin- 
e-Khalq. A cet egard, nous saluons les efforts de la 
Conseillere speciale du Secretaire general, M me Jane 
Holl Lute, pour reloger les residents de ce camp dans 
d’autres pays et ainsi mettre fin a leur statut illegal 
en Iraq, situation qui perdure depuis plus de deux 
decennies. 

Dans ce contexte, nous appelons la communaute 
internationale a honorer ses obligations envers les 
residents de ce camp et a les reloger dans des pays tiers, 
compte tenu en particulier du fait que mon pays s’est 
acquitte de tous ses engagements internationaux a cet 
egard. 

Les dirigeants politiques iraquiens ont conscience 
que le Gouvernement d’unite nationale doit prendre des 
mesures energiques pour preserver la stabilite de l’lraq 
en tant qu’Etat homogene. L’lraq peut sortir du statu 
quo en reglant les problemes lies a l’unite nationale, a la 
participation et a la citoyennete. 

Qui plus est, la stabilite de l’lraq est determinante 
pour la stabilite de la region tout entiere, mais aucun 
gouvernement ne peut etre a meme d’assurer la stabilite 
politique en l’absence de securite. Les attentats terroristes 
qui ont lieu en Iraq doivent etre combattus fermement, 
grace a la cooperation regionale et internationale, pour 
que le pays retrouve la paix et la securite. C’est pourquoi 
le Gouvernement iraquien, dans deux lettres qu’il a 
adressees au Conseil de securite, le mois dernier, a 
insiste sur la necessite que les Etats Membres cooperent 
avec l’lraq dans la lutte commune contre le terrorisme. 
II a fait part de ses besoins logistiques et precise ce 
qu’il attendait des membres du Conseil et d’autres Etats 
Membres de l’ONU a cet egard. 

L’appui du Conseil de securite aux efforts 
antiterroristes du Gouvernement iraquien, confirme 
dans les resolutions qu’il a adoptees, demeurera sans 
effet tant que les Etats Membres ne mettront pas en 
oeuvre lesdites resolutions, et plus particulierement les 
dispositions relatives a la cooperation entre les pays 


de la region, afin de demanteler les reseaux terroristes 
et de travailler ensemble pour s’attaquer aux causes 
du terrorisme, imposer des sanctions et interdire les 
activites qui encouragent la pensee salafiste. 

Sans quoi, et ce n’est pas la premiere fois que 
nous faisons cette mise en garde, laisser le denomme 
Etat islamique d’lraq et du Levant gagner de l’influence 
n’aboutira qu’a fragiliser la securite et la stabilite de 
toute la region, et par voie de consequence la paix et 
la securite internationales. Nous demandons done 
l’assistance constructive du Conseil pour mettre fin a 
Lessor de ce groupe. Nous sommes persuades que le 
Conseil peut le faire. Le Conseil est l’organe principal 
de la communaute internationale en mesure de faire 
respecter les resolutions contraignantes et d’obliger les 
pays a lutter contre le terrorisme sous toutes ses formes. 

Je tiens a souligner le souhait de mon 
gouvernement de voir la Mission d’assistance des 
Nations Unies pour l’lraq (MANUI) prorogee pour un 
an supplemental, comme cela a ete indique dans la 
lettre en date du 20 juillet 2014 que le Ministre iraquien 
des affaires etrangeres a adressee au Secretaire general, 
Ban Ki-moon, conformement aux normes applicables 
enoncees dans la resolution 1770 (2007). 

Pour conclure, nous saluons les efforts de la 
Mission pour venir en aide au Gouvernement iraquien, 
et notamment fournir une assistance humanitaire aux 
refugies et aux personnes deplacees en raison des 
attentats, assistance sous la forme, par exemple, de 
distribution de tentes pour permettre aux enfants de 
continuer d’etudier, et d’une cooperation au lancement 
de la campagne de vaccination contre la poliomyelite. 

Ma delegation remercie le Haut-Commissaire des 
Nations Unies pour les refugies, M. Antonio Guterres, 
du deplacement qu’il a effectue a Bagdad et au Kurdistan 
du 15 au 18 juillet. Nous renouvelons egalement nos 
remerciements et notre gratitude a M. Mladenov et a 
son equipe pour leur devouement. Nous esperons qu’ils 
poursuivront leurs efforts aux cotes de l’lraq. 

Le President : II n’y a pas d’autre orateur inscrit 
sur ma liste. J’invite a present les membres du Conseil 
a poursuivre l’examen de la question dans le cadre de 
consultations. 

La seance est levee a 11 h 30. 
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